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n esta seccién, les presentamos a los lectores de Signos Lingiiisticos el

volumen Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of Spanish

Dialectology, editado por Francisco Moreno-Fernandez y Rocio Carave-
do, publicado por Routledge en 2022. En este texto se integran las principales
actualizaciones de las corrientes tedricas asociadas con la definicidn del objeto
de estudio de la dialectologia, su relacién con otras disciplinas, la proyeccién
social de las variedades del espanol y, a la vez, un resumen de los rasgos de
estas variedades por paises, sin excluir la situacién del espafol en contacto
con otras lenguas. Stimese a ello la posibilidad de contar tanto con el libro
impreso como con el libro electrénico (ebook), lo cual facilitard a los lectores
el acceso al formato que mejor se avenga a sus intereses.

Esta obra ha sido coordinada por dos autores de una muy reconocida tra-
yectoria en los estudios acerca de la lengua espanola y, especialmente, en el
dmbito de las investigaciones sobre la variacién en el mundo hispdnico, Fran-
cisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo. Ambos cuentan con numerosas
publicaciones de obligada referencia, y aqui han aunado sus esfuerzos con los
de numerosos especialistas de mds de veinte paises para poner a disposicién
de los lectores este volumen conformado por cincuenta y cuatro capitulos,
organizados en cuatro partes.

Como explican sus editores en la “Introduccién” (Moreno-Ferndndez y
Caravedo, 2022), este libro se inserta en una tradicién de larga data en el
mundo hispdnico, integrada por numerosos textos sobre dialectologia con
enfoques diversos. Ahora bien, desde el punto de vista de la autora de esta
resefia, este volumen no es un texto de dialectologia al uso, debido a la plu-
ralidad de perspectivas que recoge: aqui encontramos los conocimientos més
actualizados sobre las variedades de la lengua espafiola, asi como una visién
integradora del estudio de la variacién dialectal, con énfasis en las multiples
disciplinas que se han encargado de estudiarla o que deberian prestarle aten-
cién en el futuro.
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La primera parte, en la que se muestran las relaciones entre la dialecto-
logia del espanol y la investigacion lingiiistica, incluye quince capitulos. En
el primero de ellos, que presenta una visién histdrica de las variedades del
espafol, tanto en América como en Espana (Frago Garcia, 2022), se incluyen
importantes precisiones en relacién con determinados fenémenos atribuidos
al latin vulgar o consideraciones sobre su extensién. Se presenta, en resumen,
el panorama que fue configurando la diversificacién lingiiistica, el proceso
de expansién de los romances del norte peninsular, hasta llegar al andaluz, la
variedad mds diferenciada del castellano.

Muy interesante resulta la inclusién de un acdpite dedicado al judeoes-
panol, estrechamente relacionado con la diferenciacién diatépica en la pe-
ninsula ibérica, fundamentalmente antes de la expulsién de los judios. Este
apartado abre paso al espanol de Canarias y al de América. El primero, de
clara impronta andalucista —aunque también se documenta alli la presencia
de lusismos y de voces provenientes de otras variedades peninsulares, junto
a algunos guanchismos—, ha recibido, ademds, muchas influencias de las va-
riedades americanas. En cuanto al segundo, el autor considera la existencia
de una clara conciencia diferenciada y diferenciadora con respecto al espanol
peninsular a partir del siglo x1x.

Una vez que el lector cuenta con esta amplia panordmica, puede sumergirse
en la lectura de “La divisién dialectal del espafol” (Chela-Flores, 2022), pro-
ceso cuyo primer factor serfa la estandarizacién: la primera divisién dialectal
se darfa entre “estdndar/no estdndar”. El autor apunta, ademds, la importancia
de las variedades no estdndares en la division dialectal, seguido de la inteligi-
bilidad interdialectal (Moreno Ferndndez y Otero Roth, 2016).

Chela-Flores presenta, asimismo, las dicotomias que han servido de base
para la divisién dialectal mds amplia del espafiol: “conservador/innovador”,
“europeo/americano”, “septentrional/meridional”, “tierras altas/tierras bajas”
y “espafol atldntico/espafol continental”. Esa divisién tendrd como punto
de partida la relacién entre lengua y sociedad.

Los siguientes capitulos de esta primera parte estin dedicados a establecer
los vinculos entre la dialectologia y otras disciplinas, cuyas fronteras se solapan
a menudo. Asi, Sdnchez-Prieto Borja (2022) nos expone los problemas a los
que se enfrenta el investigador de la variacién diatdpica en el pasado, etapa
de la que sélo disponemos de documentos antiguos, lo que implica que, en
el andlisis de éstos, se tenga en cuenta la tradicién de la escritura y no sélo los
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datos dialectales. Por ello, las direcciones futuras para la convergencia entre
dialectologfa e historia de la lengua pasan por la inclusién progresiva de do-
cumentos antiguos en corpus en los que los metadatos aporten informacién
sobre esa tradicién.

Un espacio no eludido es el de la relacién entre dialectologia y geografia
lingiiistica, actualmente denominada geolingiiistica.! Este podria considerarse
el hilo conductor de los capitulos cuarto, quinto y sexto. En “Dialectologia
del espanol y geografia lingiiistica: atlas lingtiisticos”, Garcia Mouton (2022)
reivindica el concepto de dialecto que, desde el punto de vista cientifico, ha
ido perdiendo su connotacién peyorativa para equipararse, cada vez mds, a
la nocién de variedad, en un proceso de recuperacién de su sentido original.
Ademds, establece los limites del objeto de estudio de ambas disciplinas y
explica los principios metodoldgicos, asi como los términos indispensables
para la geografia lingiiistica. Adicionalmente, presenta los principales atlas
lingiiisticos de la lengua espafiola y de las lenguas que conviven con ella. Las
direcciones futuras de la geolingiiistica estin intimamente ligadas a las nuevas
tecnologias, en tanto facilitan la elaboracién de los mapas/atlas, asi como el
andlisis cualitativo de los resultados.

Una de las herramientas para la obtencién de informacién dialectal es la
encuesta. A este instrumento se dedica el quinto capitulo de este volumen,
“Las encuestas dialectales en el espacio hispanohablante” (Molina Martos,
2022), en el que se tratan problemas de cardcter metodolédgico. Asimismo, la
autora hace un recorrido por los principales proyectos geolingiiisticos en el
dmbito hispdnico; se detiene en la cartografia pluridimensional, en la que se
combinan las dimensiones espacial y social, y explica que la geolingiiistica ha
tenido una evolucién diferente en Espafa y en América.

La referencia a la recopilacién de materiales lingiiisticos se completa con
un capitulo dedicado a los “Corpus dialectales del espafol” (Enrique-Arias,
2022), en el que se analizan los principales corpus informatizados, tanto
los de referencia como los dialectales, y su utilidad para la dialectologfa, sin
olvidar la importancia de las redes sociales e internet, pues constituyen un
repositorio natural de variacién dialectal. Las perspectivas de desarrollo de estas

I A menudo, se ha considerado la geografia lingiiistica como una “hermana menor”, una disciplina
subsidiaria de la dialectologfa.
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imprescindibles herramientas pasan por la participacion, cada vez mds activa,
de los investigadores, quienes no deben limitarse al anilisis de los datos, sino
que deben servir de retroalimentacién para los creadores de los corpus, de
manera que estos Ultimos respondan de forma mds efectiva a las necesidades
de la investigacién.

El séptimo capitulo examina las relaciones entre dialectologia, lexicologia
y lexicografia (Ahumada, 2022), desde la lexicologia y la lexicografia regio-
nales. Se analiza la utilidad que tendria para los diccionarios diferenciales y
representativos —incluso para los integrales— el hecho de que se incluyeran las
variantes de significantes —perspectiva onomasiolégica—y no sélo las variantes
de significado —perspectiva semasiolégica—.

El siguiente capitulo, “Dialectologia del espafol y dialectometria” (Ueda,
2022), nos propone una ampliacién del concepto de dialectometria con la fi-
nalidad de favorecer la comparacién de los dialectos con métodos cuantitativos
a partir no unicamente de atlas lingiiisticos, sino de las bases de datos geolin-
giifsticos. Se exponen varios ejemplos de andlisis dialectométrico, incluyendo
diferentes tipos de mapas. Asimismo, el autor sugiere la combinacién de los
andlisis con la cartografia automadtica interactiva, —elemento facilitado, por
ejemplo, por la plataforma LYNEAL (Letras y Numeros en Analisis Lingiiis-
ticos),? que ofrece a los investigadores diferentes herramientas para el andlisis.

El capitulo “Dialectologia perceptiva del espafiol” (Alfaraz, 2022) incorpora
a este volumen las creencias populares. Se explican los principales métodos
aplicados en este campo y se exponen varios ejemplos de estudios llevados a
cabo con éstos. Las miradas futuras hacia este aspecto requieren la integracién,
en estos estudios, de herramientas de los sistemas de informacién geografica
(s1G), asi como de nuevos recursos que faciliten la recopilacién y el tratamiento
de los datos, y una perspectiva longitudinal que permita ver la evolucién de
las percepciones en el tiempo.

“Dialectologia del espafiol y lingiiistica general” (Gallego y Gutiérrez Ro-
driguez, 2022) presenta los principales enfoques del estudio de la variacién
lingiiistica en espafiol: el externalista, propio del estructuralismo y la socio-
lingiiistica, y el internalista, en el que se han basado los estudios de corte
generativista. En opinién de los autores, estas tendencias deberfan verse como

2 Se puede acceder ala plataforma LYNEAL desde la direccién http://shimoda.lllf.uam.es/ueda/lyneal/.
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complementarias, pues el estudio de la variacién permite aglutinar diversos
puntos de vista.

El onceno capitulo explora las fronteras entre dialectologia, dialectologia
social y sociolingiiistica (Torres, 2022). Aqui se reflexiona sobre los limites
de estas disciplinas. El autor sugiere la necesidad de prestar mayor atencién a
los aspectos morfosintécticos y al discurso conversacional en sociolingiiistica.
También menciona el andlisis longitudinal para percibir la evolucién dia-
crénica de determinados aspectos. Se reitera la idea de que la variacién debe
estudiarse desde diferentes puntos de vista, y que éstos no son excluyentes,
sino complementarios entre si.

En “Dialectologia y lenguas en contacto”, Klee y Fuente Iglesias (2022)
examinan los fenémenos asociados al contacto del espafiol con otras lenguas,
tanto en Espana como en América, en cuyas bases se encontrard alguno
de estos tres procesos: la transferencia, la simplificacién o la convergencia.
Los autores, ademds, explican la necesidad de que se realicen mds estudios
de variacién en zonas donde el espafol se encuentra en contacto con otras
lenguas.

El estrecho vinculo entre “Dialectologia y fonética” (Dorta, 2022) estriba
en el mutuo interés por la oralidad. Los investigadores de ambas disciplinas
tienen retos comunes para el futuro: repensar determinadas afirmaciones
hechas sobre la base de la apreciacién de los estudiosos, sin un andlisis basa-
do en las técnicas de las que se dispone actualmente. Ademds, es necesario
realizar estudios fénicos en la dialectologia perceptiva y dedicarles una mayor
atencién a los fenémenos prosédicos.

En cuanto a las relaciones entre la dialectologia y la gramadtica, tratadas
en el capitulo “Dialectologia del espafiol y gramdtica” (Ferndndez-Ordénez,
2022), en el futuro, los investigadores han de fijar su mirada en la mejora
de la documentacién, el alcance temidtico y la asociacién de rasgos entre las
variedades.

Esta primera parte cierra con “Dialectologia, pragmdtica y andlisis del dis-
curso” (Briz Gémez y Uclés Ramada, 2022), donde se estudia la influencia de
las “hermanas mds jévenes” de la dialectologfa en la metodologia empleada en
los estudios de variacién dialectal, pues la investigacion sobre los fenémenos
pragmdtico-discursivos no puede desconocer la variacién geolectal del espanol
y viceversa. En este sentido, los especialistas deberdn centrarse en la creacién
de nuevos corpus conversacionales.
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En la segunda parte del volumen, se presentan los rasgos mds importantes
de las variedades del espanol por paises, ordenados de forma alfabética. Se ha
dedicado un capitulo a cada nacidn, exceptuando las centroamericanas —Belice,
Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua, Costa Rica y Panamé—, que
se incluyen en un nico capitulo. En relacién con este apartado, los editores,
ya desde la introduccién, guian al lector: sefialan que el orden alfabético
impide el establecimiento de una jerarquia, y, asimismo, que la forma en la
cual se exponen los contenidos estd muy relacionada con la propia tradicién
investigativa de cada pais, de modo que “no es extrano que haya especialistas
que pongan en primer plano la discusién sobre las zonas lingiiisticas existen-
tes en sus respectivos espacios, mientras otros conceden mayor importancia
a aspectos subjetivos, como la percepcion y las actitudes de los hablantes, al
tiempo que otros se centran en el comportamiento objetivo de los fenémenos”
(Moreno-Ferndndez y Caravedo, 2022: 2). Se incluyen los veintitin paises que
tienen como lengua oficial el espanol, ademds de Belice y Estados Unidos.

Por razones de espacio, no nos referiremos aqui de forma detallada a cada
uno de estos capitulos;® no obstante, queremos hacer hincapié en el hecho de
que el lector encontrard no sélo rasgos de cada una de esas variedades, sino
también las lineas por las que debe discurrir la investigacién. Como sabemos,
tan importante como sistematizar lo que se ha dicho sobre un objeto de es-
tudio es poder deslindar los aspectos que deben ser analizados para obtener
una mirada més plural y completa.

La tercera parte de este libro, dedicada a las lenguas en contacto con el
espafol, profundiza en algunos aspectos que ya habian sido avanzados en la
primera. A lo largo de diez capitulos, se presentan las variedades surgidas del

3 Los capitulos dedicados a las variedades por paises son los siguientes: “El espaiol en Argentina’,
Claudia Borzi; “El espafiol en Bolivia”, Gregorio Callisaya Apaza; “El espafiol en Chile”, Abelardo
San Martin Nufiez; “El espafiol en Colombia”, Rafael Orozco; “El espanol en Cuba”, Ana Marfa
Gonzdlez Marfud y Marlen A. Dominguez Herndndez; “El espanol en Ecuador”, Rosario Gémez;
“El espanol en Espafa”, Juan-Andrés Villena-Ponsoda; “El espafiol en los Estados Unidos”, Ricardo
Otheguy; “El espafiol en Guinea Ecuatorial”, José Ramén Franco Rodriguez; “El espanol en México”,
Pedro Martin-Butraguefio; “El espafiol en Paraguay”, Alicia Avellana y Bruno Estigarribia; “El espaiol
en el Pert”, Luis Andrade Ciudad; “El espafiol en Puerto Rico”, Luis A. Ortiz Lépez; “El espafiol en
la Republica Dominicana”, Orlando Alba; “El espafol en las republicas centroamericanas”, Miguel
Angel Quesada Pacheco; “El espafiol en Uruguay”, Adolfo Elizaincin, y “El espafiol en Venezuela”,
Irania Malaver Arguinzones.
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contacto entre el espafol y otras lenguas en las distintas regiones del mundo.
El primero de ellos describe el panorama de Espana (Ramallo y Abalo Sdnchez,
2022): en las comunidades donde el espafiol es lengua cooficial, no se trata, en
opinién del autor, de una lengua vulnerable. Aqui encontramos, entre otros
aspectos, los rasgos de las variedades geolectales en comunidades bilingiies.

También se estudian los fenémenos derivados del contacto del espafiol
con otras lenguas en Filipinas (Ferndndez, 2022); con el drabe y el tamazight
(bereber) en el norte de Africa (Sayahi, 2022); con las lenguas originarias de
México y Centroamérica (Torres Sdnchez, 2022); con las de Bolivia, Ecuador
y Perti (Godenzzi y Haboud, 2022), y con las del Cono Sur (Acuna y Chang,
2022). Se incluye, asimismo, un capitulo dedicado al judeoespanol como
diasistema (Quintana, 2022).

No podia faltar un apartado dedicado a “Los criollos de base lexificadora
espanola” (Lipski, 2022). Se estudia el criollo afrocolombiano palenquero;
las variedades del criollo hispanofilipino, agrupadas bajo el nombre de
chabacano; el papiamentu de las Antillas Holandesas, y el afro-yunguefio
de Bolivia. Asimismo, se dedica un capitulo a las lenguas verniculas afro-
hispanicas de América (LVAHAs) (Visconte y Sessarego, 2022), y otro a
las variedades transfronterizas y a las actitudes de los hablantes hacia éstas
(Herndndez, 2022).

La cuarta parte agrupa los tltimos siete capitulos y estd dedicada a las
variedades del espanol y su proyeccién social. En el primero de ellos, se
vuelve al concepto de norma, trascendental para la descripcién y la com-
prensién de la variacién dialectal. Entre las direcciones futuras, el autor
sehala el estudio de la interrelacién entre las variedades, as{ como la aten-
cién a criterios que corrijan el policentrismo asimétrico (Poll, 2012), que
impide una mirada igualitaria hacia las distintas variedades geolectales. En
esa variacién dialectal se debe analizar tanto lo oral como lo escrito, como
nos indica Bravo-Garcia en el capitulo “Dialectos del espanol y escritura”
(2022), y, como ya apuntaba Paredes (2022), debe recogerse tanto en los
planes de estudio del espafiol como lengua materna como en los de espanol
como lengua extranjera o segunda lengua. Estos dos aspectos son tratados
en los capitulos 45 y 46, respectivamente.

En los tltimos tres apartados de este volumen se reflexiona sobre una serie
de problemdticas muy actuales: representaciones ideoldgicas de las variedades
dialectales (Rojas, 2022); el espafiol neutro, propio de la industria audiovisual
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(Gémez Font, 2022), y, por tltimo, el espafiol frente a la globalizacién (Lynch,
2022). En mi opinidn, estos capitulos constituyen un cierre perfecto para un
volumen que, mds alld de la pluralidad de voces, posee un hilo vertebrador:
la idea de la dialectologia entendida en el mds amplio sentido, capaz de re-
configurar las fronteras entre esta disciplina y aquellas —muchas— que le son
consustanciales, y demostrar que la adicién de puntos de vista no sélo es bien
recibida, sino que resulta imprescindible para estudiar la variacién dialectal
de la lengua espanola.

Desde el punto de vista de la estructura, se agradece la organizacién de los
capitulos en partes y una introduccién muy esclarecedora para el lector. Otros
aspectos que también resultardn muy atractivos para investigadores, docentes,
estudiantes y cualquier persona interesada en profundizar en las variedades
del espafol son, por una parte, la inclusién, en la mayoria de los capitulos,
de un apartado donde se sugieren aspectos pendientes de ser estudiados en
el futuro inmediato —como ya he mencionado—, y, por otra, el hecho de que
al final de cada capitulo, antes de las referencias, los autores recomienden
lecturas para que el interesado pueda profundizar en los aspectos abordados.
Se trata, en fin, de un volumen de obligada consulta y una obra de referencia
en los estudios de la variacién dialectal del espanol.

196

Signos Lingiisticos, vol. xvill, nam. 36, julio-diciembre, 2022, 183-203, ISSN: 1870-4042



Resena
BIBLIOGRAFIA

Acuna, Leonor y Lidia Chang (2022), “El espanol en contacto con las lenguas ori-
ginarias en el Cono Sur”, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo
(eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology,
Londres / Nueva York, Routledge, pp. 467-480.

Ahumada, Ignacio (2022), “Dialectologia, lexicologia y lexicografia”, en Francisco
Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The
Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routle-
dge, pp. 75-86.

Alba, Orlando (2022), “El espanol en la Republica Dominicana”, en Francisco
Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The
Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge,
pp- 359-370.

Alfaraz, Gabriela G. (2022), “Dialectologia perceptiva del espafiol”, en Francisco
Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The
Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge,
pp- 105-116.

Andién Herrero, Marfa Antonieta (2022), “Las variedades en la ensenanza del espafiol
como lengua extranjera o segunda lengua”, en Francisco Moreno-Ferndndez
y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of
Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge. Pp. 575-585.

Andrade Ciudad, Luis (2022), “El espafiol en el Perd”, en Francisco Moreno-Ferndn-
dezy Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook
of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 333-343.

Avellana, Alicia y Bruno Estigarribia (2022), “El espafol en Paraguay”, en Francisco
Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The
Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge,
pp- 319-332.

Borzi, Claudia (2022), “El espanol en Argentina’, en Francisco Moreno-Ferndndez
y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of
Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 189-201.

Bravo-Garcia, Eva (2022), “Dialectos del espafol y escritura’, en Francisco More-
no-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge
Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp.
550-561.

197

Signos Lingiisticos, vol. xviil, nam. 36, julio-diciembre, 2022, 189-203, ISSN: 1870-4042



MARISELA DEL CARMEN PEREZ RODRIGUEZ

Briz Gémez, Antonio y Gloria Uclés Ramada (2022), “Dialectologia, pragmadtica
y andlisis del discurso”, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo
(eds.), Dialectologia hispdnica | The Routledge Handbook of Spanish Dialectology,
Londres / Nueva York, Routledge, pp. 176-186.

Callisaya Apaza, Gregorio (2022), “El espanol en Bolivia”, en Francisco Moreno-Fer-
ndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Hand-
book of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 202-215.

Chela-Flores, Godsuno (2022), “La divisién dialectal del espanol”, en Francisco
Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The
Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routle-
dge, pp. 18-26.

Dorta. Josefa (2022), “Dialectologia y fonética”, en Francisco Moreno-Ferndndez
y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of
Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 152-161.

Elizaincin, Adolfo (2022), “El espafol en Uruguay”, en Francisco Moreno-Ferndndez
y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of
Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 383-393.

Enrique-Arias, Andrés (2022), “Corpus dialectales del espanol”, en Francisco More-
no-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge
Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 64-74.

Ferndndez, Mauro (2022), “El espanol en contacto con otras lenguas en Filipinas”,
en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispd-
nica / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York,
Routledge, pp. 422-432.

Ferndndez-Ordénez, Inés (2022), “Dialectologia del espafiol y gramdtica’, en
Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdni-
ca / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York,
Routledge, pp. 162-175.

Frago Gracia, Juan Antonio (2022), “Las variedades del espanol en la historia”, en
Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdni-
ca / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York,
Routledge, pp. 7-17.

Franco Rodriguez, José Ramén (2022), “El espafiol en Guinea Ecuatorial”, en
Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdni-
ca / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York,
Routledge, pp. 293-303.

198

Signos Lingiisticos, vol. xvill, nam. 36, julio-diciembre, 2022, 183-203, ISSN: 1870-4042



Resena

Gallego, Angel J. y Edita Gutiérrez Rodriguez (2022), “Dialectologia del espafiol y
lingiiistica general” en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.),
Dialectologia hispdanica / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology,
Londres / Nueva York, Routledge, pp. 117-129.

Garcia-Mouton, Pilar (2022), “Dialectologia del espanol y geografia lingiiistica: atlas
lingiiisticos”, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dia-
lectologia hispdnica / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres
/ Nueva York, Routledge, pp. 41-52.

Godenzzi, Juan C. y Marleen Haboud (2022), “El espafiol en contacto con las len-
guas originarias en Bolivia, Ecuador y Perd”, en Francisco Moreno-Ferndndez
y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdanica / The Routledge Handbook of
Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 456-460.

Gémez Font, Alberto (2022), “Espanol neutro y variedades del espanol”, en Fran-
cisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica
/ The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York,
Routledge, pp. 596-6006.

Goémez, Rosario (2022), “El espanol en Ecuador”, en Francisco Moreno-Ferndndez
y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdanica / The Routledge Handbook of
Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 252-263.

Gonzilez Marfud, Ana Marfa y Marlen A. Dominguez Herndndez (2022), “El
espafol en Cuba”, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.),
Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology,
Londres / Nueva York, Routledge, pp. 241-251.

Herndndez, José Esteban (2022), “Variedades transfronterizas del espanol”, en
Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdni-
ca / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York,
Routledge, pp. 524-536.

Klee, Carol A. y Ménica de la Fuente Iglesias (2022), “Dialectologia y lenguas en
contacto”, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialec-
tologia hispdnica / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres /
Nueva York, Routledge, pp. 141-151.

Lipski, John M. (2022), “Los criollos de base lexificadora espafiola”, en Francisco
Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The
Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge,
pp- 496-511.

Lynch, Andrew (2022), “El espanol y sus variedades en el espacio global”, en

199

Signos Lingiisticos, vol. xviil, nam. 36, julio-diciembre, 2022, 189-203, ISSN: 1870-4042



MARISELA DEL CARMEN PEREZ RODRIGUEZ

Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdni-
ca / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York,
Routledge, pp. 607-617.

Malaver Arguinzones, Irania (2022), “El espafiol en Venezuela”, en Francisco More-
no-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge
Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp.
394-4006.

Martin-Butraguefio, Pedro (2022), “El espafol en México”, en Francisco More-
no-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge
Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp.
304-318.

Méndez-Garcia de Paredes, Elena (2022), “Las variedades en la ensefianza del espafiol
como primera lengua’, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo
(eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology,
Londres / Nueva York, Routledge, pp. 562-574.

Molina Martos, Isabel (2022), “Las encuestas dialectales en el espacio hispanohablan-
te”, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia
hispdnica | The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva
York, Routledge, pp. 53-63.

Moreno Ferndndez, Francisco y Jaime Otero Roth (2016), Atlas de la lengua espariola
en el mundo, Barcelona, Ariel.

Moreno-Ferndndez, Francisco y Rocio Caravedo (2022), “Introduccién a la ‘Dia-
lectologia hispdnica™”, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo
(eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology,
Londres / Nueva York, Routledge, pp. 1-4.

Orozco, Rafael (2022), “El espafol en Colombia”, en Francisco Moreno-Ferndndez
y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of
Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 227-240.

Ortiz Lépez, Luis A. (2022), “El espafiol en Puerto Rico”, en Francisco Moreno-Fer-
ndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Hand-
book of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 344-358.

Otheguy, Ricardo (2022), “El espanol en los Estados Unidos”, en Francisco More-
no-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge
Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp.
281-292.

Paredes Garcia, Florentino (2022), “Normas y variacién dialectal”, en Francisco

200

Signos Lingiisticos, vol. xvill, nam. 36, julio-diciembre, 2022, 183-203, ISSN: 1870-4042



Resena

Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The
Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge,
pp- 539-549.

Quesada Pacheco, Miguel Angel (2022), “El espafiol en las reptblicas centroameri-
canas’, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia
hispdnica | The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva
York, Routledge, pp. 371-382.

Quintana, Aldina (2022), “El judeoespafol”, en Francisco Moreno-Ferndndez y
Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of
Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 481-495.

Ramallo, Fernando y Marta Abalo Sdnchez (2022), “El espafol en contacto con
otras lenguas en Espana”, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo
(eds.), Dialectologia hispdnica/ The Routledge Handbook of Spanish Dialectology,
Londres / Nueva York, Routledge, pp. 409-421.

Rojas, Dario (2022), “Dialectologia del espafol e ideologias”, en Francisco More-
no-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge
Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp.
586-595.

San Martin Nufez, Abelardo (2022), “El espanol en Chile”, en Francisco More-
no-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge
Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp.
216-226.

Sénchez-Prieto Borja, Pedro (2022), “Dialectologia y lingiiistica histdrica: cuestiones
de método”, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dia-
lectologia hispdnica / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres
/ Nueva York, Routledge, pp. 27-40.

Sayahi, Lotfi (2022), “El espafiol en contacto con el drabe y el tamazight en el norte
de Africa”, en Francisco Moreno-Fernindez y Rocio Caravedo (eds.), Dialec-
tologia hispdnica / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres /
Nueva York, Routledge, pp. 433-443.

Torres Sdnchez, Nadiezdha (2022), “El espafiol en contacto con las lenguas origina-
rias de México y Centroamérica”, en Francisco Moreno-Ferndndez y Rocio
Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Routledge Handbook of Spanish
Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge, pp. 444-455.

Torres, Antonio (2022), “Dialectologia, dialectologia social y sociolingiiistica”,
en Francisco Moreno-Fernindez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia

201

Signos Lingiisticos, vol. xviil, nam. 36, julio-diciembre, 2022, 189-203, ISSN: 1870-4042



MARISELA DEL CARMEN PEREZ RODRIGUEZ

hispdnica / The Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva
York, Routledge, pp. 130-140.

Ueda, Hiroto (2022), “Dialectologia del espafol y dialectometria”, en Francisco
Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispinica / The
Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge,
pp. 87-104.

Villena-Ponsoda, Juan-Andrés (2022), “El espanol en Espafa’, en Francisco Mo-
reno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispdnica / The Rout-
ledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge,
pp. 264-280.

Visconte, Piero y Sandro Sessarego (2022), “Variedades afrohispdnicas”, en Francisco
Moreno-Ferndndez y Rocio Caravedo (eds.), Dialectologia hispinica / The
Routledge Handbook of Spanish Dialectology, Londres / Nueva York, Routledge,
pp. 512-523.

MARISELA DEL CARMEN PEREZ RODRIGUEZ
ORCID.ORG/0000-0002-8529-3919
Universidad de Oviedo
perezmarisela@uniovi.es

MariseLA DEL CARMEN PEREZ RODRIGUEZ: Profesora Ayudante Doctora en
el Departamento de Filologfa Espanola, Universidad de Oviedo. Doctora en
Ciencias Lingiiisticas (Universidad de La Habana). Su linea de investigacién
principal es el estudio del espafiol de América desde un punto de vista
gramatical y sociolingiiistico, investigacién apoyada en la elaboracién de
corpus orales y encuestas sociolingiiisticas. Es una de las coordinadoras del
equipo de La Habana del Proyecto para el estudio sociolingiiistico del espanol
de Espana y de América (PREsEEA). Colabora en la creacién de los corpus
orales de Oviedo y Gijén (Asturias), también dentro del PRESEEA, y coordina
el estudio de las actitudes lingiisticas en Asturias hacia las distintas variedades
del espanol, dentro del Proyecto para el estudio de las creencias y actitudes
hacia las variedades del espanol en el siglo xx1 (PRECAVES xx1). Entre otras
publicaciones, es coautora de seis capitulos de libro en un volumen que obtuvo
el Premio de la Academia de Ciencias de Cuba en 2021. Cuenta, ademis,

202

Signos Lingiisticos, vol. xvill, nam. 36, julio-diciembre, 2022, 183-203, ISSN: 1870-4042


http://orcid.org/0000-0002-8529-3919
mailto:perezmarisela%40uniovi.es%20?subject=

Resena

con otras publicaciones en editoriales de prestigio, como Iberoamericana/
Vervuert, Arco/Libros, Institucién Fernando el Catdlico y las editoriales de
las universidades de Alcald y de Santiago de Compostela.

D. R. © Marisela del Carmen Pérez Rodriguez, Ciudad de México,
julio-diciembre, 2022.

203

Signos Lingiisticos, vol. xviil, nam. 36, julio-diciembre, 2022, 189-203, ISSN: 1870-4042



	Francisco Moreno-Fernández y Rocío Caravedo (eds.) (2022), Dialectología hispánica / the routledge handbookof spanish dialectology, londres / nueva york, routledge
	BIBLIOGRAFÍA



